Einleitung: Der römische Dichter Vergilius erzählt in seinem Hauptwerk, der „Aeneis“, vom Schicksal des berühmten Helden Aeneas (Aeneas, Aeneae) Folgendes:
Ut apud Vergilium legimus, Graeci Troiam novem annos oppugnant, sed capere non possunt. Auxilio deorum decimo anno aedificia magnifica delent et Troianos superant. Aeneas, vir clarus, cum filio et nonnullis sociis fugere potest. Paulo post in Africam venit, ubi Dido2, femina pulchra, novum oppidum aedificat. Quod Aeneas reginam3 amat, hic manere in animo habet. Sed Mercurius4 deus Aeneae imperat: Hic habitare tibi non licet. In Italiam contende! Aeneas paret et Didonem, dum dormit, relinquit. Femina bona autem, quod iniuriam tolerare non potest, se cultro necat.
Angaben: 1Aeneas, Aeneae m. Aeneas (ein Trojaner); 2Dido, Didonis f. Dido (karthagische Königin); 3regina, ae   Königin; 4Mercurius, i   Merkur (Götterbote)

Vervollständige folgende Verbalformen:
resist_________________________________________________	(3.P.Sg.)
accip _________________________________________________	(3.P.Pl.)
car___________________________________________________	(1.P.Pl.)
serv__________________________________________________	(2. P.Pl.)
tim___________________________________________________	(2.P.Sg.)
ascend________________________________________________	(Infinitiv)
expell__________________________________________________	(3.P.Pl.)
adiuv_________________________________________________	(Imperativ Sg.)
[bookmark: _GoBack]Ergänze die entsprechenden Endungen und übersetze:
clamore magn __________				_______________________________
nominis nov __________				_______________________________
homini bon ____________				_______________________________
vocum pulchr _____________				_______________________________
canem mal_____________				_______________________________
flumine clar____________				_______________________________
nocte poster____________				________________________________

